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זוהר היומי
זוהר שמות — דף רס״ה ע״ב

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רס״ה ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

י י זָכֵ א. אִ א דָּ רָ טְ סִ א בְּ דָ א, וְ א דָּ רָ טְ סִ א בְּ א, דָּ הוּא יוֹמָ הַ י בְּ ימֵ יְ ין קַ רִ טְ ין סִ רֵ נֵי תְּ הָ ין, דְּ גִ בְּ

אי יהּ הַ יד בֵּ אָחִ ין דְּ גִ יִים. בְּ חַ ר נָשׁ לְ הוּא בַּ תּוּב הַ כְ א אִ יָין, הָ ינּוּן זַכְ ין אִ חִ נַצְ ר נָשׁ, וְ הוּא בַּ הַ

ין דֵ י הֲוָה, וּכְ ידִ דִ י הוּא, וְ ילִ א דִּ ר דָּ אָמַ יהּ, וְ יד בֵּ ים אָחִ יִּ חַ י זְכוּת, וְ רֵ קְ אִ א, דְּ ישָׁ דִ א קַ רָ טְ סִ

יִים. )ס''א ואכתוב עד איהו דיליה( חַ ר נָשׁ לְ הוּא בַּ תּוּב הַ כְ אִ

תרגום לעברית

ם הֶ חוֹבָה, וּבָ לוּ, זְכוּת וְ לָּ ים הַ דִ דָ צְּ נֵי הַ ים שְׁ רִ עוֹרְ תְ מִּ שֶׁ נָה, כְּ שָּׁ ל רֹאשׁ הַ יּוֹם שֶׁ ל זֶה, בַּ עַ וְ

אוֹתוֹ צַד ם בְּ אָדָ ב הָ תָּ כְ א זְכוּת, נִ רָ נִּקְ זֶּה שֶׁ צַּד הַ יעוּ לַ רִ כְ יּוֹת הִ כֻ זְּ ם הַ וֶת - אִ ים וּמָ יִּ ים חַ לוּיִ תְּ

צַד זֶה. זֶה בְּ צַד זֶה וְ אוֹתוֹ יוֹם, זֶה בְּ ים בְּ דִ לוּ עוֹמְ לָּ ים הַ דִ דָ צְּ נֵי הַ שְּׁ שּׁוּם שֶׁ יִּים. מִ א חַ רָ נִּקְ שֶׁ

ז בּוֹ אָחַ שּׁוּם שֶׁ יִּים, מִ חַ ם לְ ב אוֹתוֹ אָדָ תָּ כְ י נִ יּוֹת, הֲרֵ כֻ ן זְ חוּ אוֹתָ צְּ נִ ם וְ ם זוֹכֶה אוֹתוֹ אָדָ אִ

אָז יָה. וְ י הָ לִּ שֶׁ י הוּא, וְ לִּ ר: זֶה שֶׁ אוֹמֵ ים אָחֲזוּ בוֹ, וְ יִּ חַ הַ א זְכוּת, וְ רָ נִּקְ זֶּה שֶׁ דוֹשׁ הַ קָּ צַּד הַ הַ

ים )ונכתב שהוא שלו(. יִּ חַ ם לְ ב אוֹתוֹ אָדָ תָּ כְ נִ
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אי ר הַ יהּ, אָמַ יד בֵּ ת, אָחִ וְ ה וּמָ י חוֹבָ רֵ קְ אִ בָא, דְּ אֲ סְ א מִ א אַחֲרָ רָ טְ אי סִ ין, הַ ן חוֹבִ חָ י נַצְ אִ וְ

א א דָּ יוֹמָ א בְּ הָ נֵינָן, דְּ תָ א הוּא דְּ דָ יהּ. וְ ילֵ יהוּ דִּ אִ תּוּב דְּ כְ ין אִ דֵ י, וּכְ וִ י הֲ ידִ דִ י הוּא, וְ ידִ דִּ

תּוּב כְ ה, אִ דוּשָׁ קְ א דִּ רָ טְ סִ תּוּב בְּ כְ י אִ ה. אִ יתָ מִ ים אוֹ לְ יִ חַ ר נָשׁ, אוֹ לְ תּוּב בַּ כְ נָה, אִ שָּׁ רֹאשׁ הַ דְ

א רָ טְ סִ יָּים בְּ קְ תְ א, אִ א אַחֲרָ רָ טְ סִ תּוּב בְּ כְ י אִ אִ יהּ. וְ בַק בֵּ דְ תְ אִ ן, וְ מָּ יָּים תַּ קָ תְ אִ יִים, וְ חַ לְ

אי הַ א אוֹ בְּ רָ טְ אי סִ הַ ךְ בְּ שַׁ מְ תְ אִ ת. וְ וְ ן לַמָ ים הֵ יִ חַ ן לְ א הוּא הֵ דָ יהּ, וְ יק בֵּ בִ דָ א, וְ בוּתָ אֲ סָ מְ דִּ

א. רָ טְ סִ

תרגום לעברית

ר: זֶה אוֹמֵ ז בּוֹ וְ וֶת, אוֹחֵ ה וּמָ א חוֹבָ רָ נִּקְ זֶּה, שֶׁ א הַ מֵ טָּ ר הַ אַחֵ צַּד הָ ים - הַ אִ חֲטָ חוּ הַ צְּ ם נִ אִ וְ

ל רֹאשׁ זֶּה שֶׁ יּוֹם הַ י בַּ הֲרֵ ינוּ, שֶׁ נִ שָּׁ זֶהוּ שֶׁ לּוֹ. וְ הוּא שֶׁ ב שֶׁ תָּ כְ אָז נִ יָה. וְ י הָ לִּ שֶׁ י הוּא, וְ לִּ שֶׁ

יֵּם קַ תְ ים וּמִ יִּ חַ ב לְ תָּ כְ ה - נִ שָּׁ דֻ קְּ צַד הַ ב בְּ תָּ כְ ם נִ ה. אִ יתָ מִ ים אוֹ לְ יִּ חַ ם אוֹ לְ ב אָדָ תָּ כְ נָה נִ שָּׁ הַ

ן ים הֵ יִּ חַ ן לְ זֶהוּ הֵ בֵק בּוֹ, וְ דָ אָה וְ מְ טֻּ צַד הַ יֵּם בְּ קַ תְ ר - מִ אַחֵ צַּד הָ ב בַּ תָּ כְ ם נִ אִ בָּק בּוֹ. וְ דְ נִ ם וְ שָׁ

זֶּה. צַּד הַ זֶּה אוֹ בַּ צַּד הַ ךְ בַּ שָׁ מְ נִ וֶת. וְ לַמָּ
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א רָ קְ יהּ. יִ ין בֵּ קִ בְּ דַּ תְ יָין מִ כְ כָל דַּ ין וְ דּוּשִׁ ה, כָּל קִ דוּשָׁ קְ א דִּ א דָּ רָ טְ סִ א בְּ ימָ יְּ יהוּ קַ אִ נָא דְּ מְ כָּל זִ

מּוֹ נֵהוּ עִ עֱ אֶ י וְ נִ אֵ רָ קְ יב )תהלים צא( יִ תִ יהּ כְּ לֵ יהּ, עָ ע לֵ מַ יִּשְׁ יב וְ יךְ הוּא יָתִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ וְ

יהוּ אִ נָא דְּ מְ כָל זִ י. וְ תִ ישׁוּעָ הוּ בִּ אֵ אַרְ הוּ וְ יעֵ בִּ ים אַשְׂ ךְ יָמִ הוּ אוֹרֶ דֵ כַבְּ אֲ הוּ וַ צֵ לְּ חַ ה אֲ רָ צָ י בְ אָנֹכִ

א, רָ קְ יהּ. יִ ן בֵּ קָ בְּ דַּ תְ ין מִ ישִׁ כָל בִּ כָל חוֹבָה, וְ בוּ, וְ אֲ סְ בָא, כָּל מִ אֲ סָ מְ א דִּ א אַחֲרָ רָ טְ סִ א בְּ ימָ יְּ קַ

יב )תהלים קיט( תִ יהּ כְּ לֵ יךְ הוּא, עָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהוּ מְ א אִ קָ חַ רָ יהּ. מְ ע לֵ מַ יִשְׁ אן דְּ ית מַ לֵ וְ

. עַ י שׁוֹמֵ ינֶנִּ ה אֵ לָּ פִ בּוּ תְּ רְ י תַ יב )ישעיה א( גַּם כִּ תִ ה וּכְ ים יְשׁוּעָ עִ שָׁ רְ חוֹק מֵ רָ
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א רָ קְ ים בּוֹ. יִ בָּקִ דְ רוֹת נִ הָ טְּ כָל הַ ים וְ דּוּשִׁ קִּ ה, כָּל הַ שָּׁ דֻ קְּ ל הַ זֶּה שֶׁ צַּד הַ ד בַּ הוּא עוֹמֵ ן שֶׁ מַ כָּל זְ

מּוֹ נֵהוּ עִ עֱ אֶ י וְ נִ אֵ רָ קְ יו כָּתוּב )תהלים צא( יִ לָ ע לוֹ. עָ מַ יִשְׁ רוּךְ הוּא יָשׁוּב וְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ - וְ

הוּא ן שֶׁ מַ כָל זְ י. וְ תִ ישׁוּעָ הוּ בִּ אֵ אַרְ הוּ וְ יעֵ בִּ ים אַשְׂ ךְ יָמִ הוּ אֹרֶ דֵ כַבְּ אֲ הוּ וַ צֵ לְּ חַ ה אֲ רָ צָ י בְ אָנֹכִ

ין אֵ א - וְ רָ קְ בָּקוֹת בּוֹ. יִ דְ עוֹת נִ רָ כָל הָ א וְ טְ כָל חֵ אָה וְ מְ אָה, כָּל טֻ מְ טֻּ ל הַ ר שֶׁ אַחֵ צַּד הָ ד בַּ עוֹמֵ

ים עִ שָׁ רְ חוֹק מֵ יו כָּתוּב, )שם קיט( רָ לָ רוּךְ הוּא. עָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ק הוּא מֵ חָ רֻ ע אוֹתוֹ, מְ מַ יִּשְׁ י שֶׁ מִ

. עַ י שּמֵ ינֶנִּ ה אֵ לָּ פִ בּוּ תְ רְ י תַ כָתוּב )ישעיה א( גַּם כִּ ה, וְ יְשׁוּעָ

טקסט הזוהר

כָל כָא. וְ יָין הָ גַּלְּ תְ אִ ין דְּ גִ ים, בְּ רִ חֵ ים אֲ לֹהִ  רוּן אֱ קְ אִ ינּוּן דְּ כָל אִ ר דְּ תָ יהוּ אֲ א, אִ א דָּ יכָלָ הֵ

ין אוּפִ י נִ נּוּגֵ עִ גָא בְּ נְּ עַ תְ אִ נָאָה לְ אַזְ א, לְ מָ לְ אי עָ הַ ין דְּ נּוּגִ עִ א בְּ נֵי נָשָׁ בְ הוּ לִ תּוּ לְ פַ מְ ינּוּן דִּ אִ

ן. רָ אמְ קַ דְ א, כִּ מָ לְ אי עָ הַ ין דְּ אוּפִ נִ ין וְ נּוּגִ ר עִ תַ הוּ בָּ י לְ כֵ שְׁ א, וּמַ מָ לְ עָ דְּ

תרגום לעברית

ים כָּאן. גַּלִּ תְ מִּ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ רִ חֵ ים אֲ לֹהִ  ים אֱ אִ רָ נִּקְ ם שֶׁ ל כָּל אוֹתָ קוֹם שֶׁ מָּ זֶּה הוּא הַ יכָל הַ הֵ הַ

עֲנוּגוֹת תַ נֵּג בְּ עַ תְ הִ נוֹת וּלְ זְ זֶּה, לִ ם הַ עוֹלָ עֲנוּגוֹת הָ תַ ם בְּ אָדָ נֵי הָ ת בְּ ים אֶ תִּ פַ מְּ ם שֶׁ כָל אוֹתָ וְ

אָמַ מוֹ שֶׁ זֶּה, כְּ ם הַ עוֹלָ י הָ אוּפֵ נִ י וְ עֲנוּגֵ ר תַּ ם אַחַ ים אוֹתָ כִ עוֹלָם, וּמוֹשְׁ ל הָ ים שֶׁ אוּפִ ל נִ שֶׁ

נוּ. רְ

טקסט הזוהר

ל, י אֵ כִ י אוּף הָ רֵ קְ א אִ דָ הוּ, וְ לְּ ל כֻּ יהוּ עַ אִ יפָא, דְּ קִּ יט תַּ לִּ א שַׁ ד רוּחָ זֵי חַ חָ תְ יכָלָא, אִ אי הֵ הַ בְּ

א דָ ''ר. וְ ''ל נֵכָ יהוּ )דברים לכ( אֵ אי אִ ה. הַ דוּשָּׁ ר קְ טַ סְ בִ א )רנ''ח ע''א( דְּ אַחֲרָ ונָא דְּ וְ גַ כְּ

י תֵּ פַ א מְ יפָ קִּ א תַּ אי רוּחָ א. הַ שָׁ רָ דְ י מִ בֵ ים בְּ אִ קָ א, אוֹ דְּ יתָ יְ אוֹרַ י בְּ עֵ לָ ר נָשׁ דְּ בַ י לְ תֵּ פַ מְ יהוּ דִּ אִ

ינּוּן ת אִ בּוּרַ חַ ךְ בְּ יהַ מֵ ךְ לְ ב לָ כָא, טַ ים הָ אִ ה אַתְּ קָ ר מַ אָמַ ין, וְ הוּרִ רְ ה הִ יב כַּמָ שִׁ חָ יהּ, וְ לֵ

בַּר ן דְּ יוָ א. כֵּ מָ לְ י עָ נּוּגֵ עִ י בְּ גֵ נְּ עַ תְ אן, וּמִ ירָ פִ ין שְׁ ר נָשִׁ תַ ין בָּ לִ אָזְ ינּוּן דְּ אִ א, וְ נֵי נָשָׁ ל בְּ גָאוּ עַ דְּ

יהּ. רֵ תְ בַ כָאָן אֲ שְּׁ מַ תְ אִ י וְ לֵ אָזְ יָין וְ טְ הוּ שַׁ לְּ ין כֻּ דֵ יהּ, כְּ רֵ תְ בַ י אֲ תֵּ פַּ תְ נָשׁ אִ
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מוֹ ל, כְּ ךְ אֵ א כָּ רָ אַף זֶה נִקְ לָּם, וְ ל כֻּ יא עַ הִ זָק, שֶׁ ת חָ ת שׁוֹלֶטֶ ית רוּחַ אַחַ אֵ זֶּה נִרְ יכָל הַ הֵ בַּ

ד עוֹמֵ ה אוֹ שֶׁ ד תּוֹרָ לּוֹמֵ ם שֶׁ אָדָ ת הָ ה אֶ תֶּ פַ מְּ זֶהוּ שֶׁ ''ר, וְ ''ל נֵכָ ה. זֶהוּ אֵ שָּׁ דֻ קְּ צַד הַ בְּ ר שֶׁ אַחֵ הָ

ה ה אַתָּ ת: מָ רֶ אוֹמֶ ים, וְ הוּרִ רְ ה הִ ב כַּמָּ חוֹשֵׁ ה אוֹתוֹ, וְ תָּ פַ זּוֹ מְ ה הַ זָקָ חֲ רוּחַ הַ שׁ. הָ רָ דְ מִּ ית הַ בֵ בְּ

ים ר נָשִׁ ים אַחַ כִ ם הוֹלְ הֵ ם, וְ נֵי אָדָ ל בְּ ים עַ גֵּאִ ם שֶׁ ת אוֹתָ רַ בְ חֶ כֶת בְּ לֶ ךְ לָ ד כָּאן? טוֹב לְ עוֹמֵ

טוֹת שׁוֹטְ ן מְ לָּ , אָז כֻּ יהָ ה אַחֲרֶ תֶּ פַּ תְ ם מִ אָדָ ן שֶׁ יוָ עוֹלָם. כֵּ עֲנוּגוֹת הָ תַ ים בְּ גִ נְּ עַ תְ יָפוֹת וּמִ

יו. כוֹת אַחֲרָ שָׁ מְ נִ כוֹת וְ הוֹלְ וְ

טקסט הזוהר

יהּ י לֵ בֵ אֲ סָ א, וּמְ מָ לְ אי עָ הַ יהּ בְּ י לֵ בֵ אֲ סָ הוּ מְ לְּ כֻ יהּ, וְ חוֹתֵ ין תְּ ימִ יְ קַ ין דְּ נִ ינּוּן אַחֲרָ ה אִ כַמָּ וְ

ר לוֹ. יב, )ישעיה ל( צֵא תֹּאמַ תִּ כְ ת דִּ חַ רוּן צוֹאָה רוֹתַ קְ ינּוּן אִ אִ א. )ק''ן ע''ב( וְ מָ לְ הוּא עָ הַ בְּ

ר. מַ תְּ א אִ הָ יר, וְ דִ בָא תָּ אֲ סָ ין לְ ימִ יְ קַ ין דְּ גִּ רְ ינּוּן דַּ אִ

תרגום לעברית

ים אוֹתוֹ אִ מְּ טַ זֶּה, וּמְ ם הַ עוֹלָ ים אוֹתוֹ בָּ אִ מְּ טַ לָּם מְ כֻ יו, וְ תָּ חְ ים תַּ דִ עוֹמְ ים שֶׁ רִ חֵ ם אֲ ה הֵ כַמָּ וְ

ן ר לוֹ. אוֹתָ כָּתוּב )ישעיהל( צֵא תֹּאמַ ת, שֶׁ חַ ים צוֹאָה רוֹתַ אִ רָ ם נִקְ הֵ אוֹתוֹ עוֹלָם. וְ בְּ

ר. בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ יד, וַ מִ א תָּ מֵּ טַ יָּמוֹת לְ קַּ גוֹת שֶׁ רָ דְּ הַ

טקסט הזוהר

א א אַחֲרָ א רוּחָ קָ אי נָפְ הַ י נֶגַע. וּמֵ רֵ קְ אִ א, דְּ א אַחֲרָ ית רוּחָ יכָלָא, אִ אי הֵ הַ א דְּ יתָ עִ צָ מְ אֶ בְּ

א, ישָׁ נָא בִּ ישָׁ לִ יהוֹן דְּ ארֵ ינּוּן מָ כָל אִ בָא לְ אֲ סָ יר, לְ דִ א תָּ ימָ יְּ יהוּ קַ אִ ת. וְ עַ רַ י נֶגַע צָ רֵ קְ אִ דְּ

י תוֹרֵ ינּוּן פָּ ל כָּל אִ נָא עַ מָ יהוּ מְ לָּאָה, אִ אי נֶגַע עִ הַ יהּ. וְ ין לֵ אַבִ סָ מְ ה דִּ ל כָּל מַ יר עַ יַתִ

זֵּי בַ א מְ ינּוּן קָ אִ א יֵאוֹת, וְ קָ דְ א כְּ תָ בְּ שַׁ נּוּגָא דְּ עִ רוּ בְּ דָ סְ תְ א אִ לָ א, וְ תָ בְּ יֵיל שַׁ כַד עָ א, דְּ תָ בְּ שַׁ דְּ

א )רנ''ב ע''ב( תָ בְּ שַׁ נּוּגָא דְּ עִ ינּוּן בְּ לָאו אִ י דְּ תוֹרֵ ינּוּן פָּ אִ יל לְ אי נֶגַע נָטִ א, הַ תָ בְּ שַׁ נּוּגָא דְּ עִ

ן. רָ אמְ קַ דְ כִּ
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את נֶגַע רֵ נִּקְ ת שֶׁ רֶ זּוֹ יוֹצֵאת רוּחַ אַחֶ את נֶגַע. וּמִ רֵ נִּקְ ת שֶׁ רֶ זֶּה יֵשׁ רוּחַ אַחֶ יכָל הַ הֵ ע הַ צַ מְ אֶ בְּ

ה ל כָּל מַ ר עַ ע יוֹתֵ רָ י לָשׁוֹן הָ עֲלֵ ם בַּ ת כָּל אוֹתָ א אֶ מֵּ טַ יד לְ מִ ת תָּ דֶ יא עוֹמֶ הִ ת, וְ עַ רַ צָ

ת נֶסֶ כְ נִּ שֶׁ כְּ בָּת, שֶׁ ל שַׁ נוֹת שֶׁ חָ לְ ם שֻׁ ל כָּל אוֹתָ נֶּה עַ מֻ זֶּה מְ יוֹן הַ לְ עֶ נֶּגַע הָ הַ ים אוֹתוֹ. וְ אִ מְּ טַ מְּ שֶּׁ

ם ל אוֹתָ זֶּה נוֹטֵ נֶּגַע הַ בָּת, הַ שַּׁ ת עֹנֶג הַ ים אֶ זִּ בַ ם מְ הֵ אוּי וְ ת כָּרָ בָּ שַּׁ ת עֹנֶג הַ כוּ אֶ רְ לֹא עָ  ת וְ בָּ שַׁ

נוּ. רְ אָמַ י שֶׁ פִ ת כְּ בָּ עֹנֶג שַׁ ינָם בְּ אֵ נוֹת שֶׁ חָ לְ שֻׁ

טקסט הזוהר

י, רֵ אָמְ י וְ חֵ תְ הוּ פָּ לְּ יהּ, כֻּ י בֵּ ימֵ יְ קַ ין דְּ ימוּסִ ינֵי נִ דִּ ינּוּן גַּרְ י, כָּל אִ תוֹרֵ ינּוּן פָּ אִ יל לְ אי נָטִ כַד הַ וְ

דּוֹ מַ ה כְּ לָ לָ בַּשׁ קְ לְ יִּ נּוּ. וְ מֶּ ק מִ חַ רְ כָה וַתִּ רָ בְ ץ בִּ פֵ לֹא חָ  הוּ וְ בוֹאֵ ה וַתְּ לָ לָ ב קְ הַ יֶאֱ )תהלים קט( וַ

גוֹ'. ד וְ סֶ ךְ חָ י לוֹ מוֹשֵׁ הִ גוֹ'. אַל יְ ר לוֹ וְ שֶׁ כָל אֲ ה לְ שׁ נוֹשֶׁ נַקֵּ גוֹ'. יְ וְ
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ים חִ לָּם פּוֹתְ ים בּוֹ, כֻּ דִ עוֹמְ ים שֶׁ קִּ חֻ י הַ ם שׁוֹחֲרֵ נוֹת, כָּל אוֹתָ חָ לְ שֻּׁ ם הַ ת אוֹתָ ל אֶ זֶּה נוֹטֵ שֶׁ וּכְ

בַּשׁ לְ יִּ נּוּ. וַ מֶּ ק מִ חַ רְ כָה וַתִּ רָ בְ ץ בִּ פֵ לֹא חָ  הוּ וְ בוֹאֵ ה וַתְּ לָ לָ ב קְ הַ יֶּאֱ ים: )תהלים קט( וַ רִ אוֹמְ וְ

גוֹ'. ד וְ סֶ ךְ חָ י לוֹ מֹשֶׁ הִ גוֹ'. אַל יְ ר לוֹ וְ שֶׁ כָל אֲ ה לְ שׁ נוֹשֶׁ נַקֵּ גוֹ'. יְ וְ

טקסט הזוהר

ין דֵ א, כְּ ישָׁ א בִּ רָ טְ הוּא סִ הַ יבוּ לְ יהִ יְ תְ י אִ תוֹרֵ א, כַּד פָּ תָ בְּ שַׁ יָא דְּ ילְ הוּא לֵ הַ נָא, בְּ ימְ א אוֹקִ הָ וְ

יהּ וי לֵ א. וַ רָ טְ הוּא סִ הַ ר לְ סַ מְ תְ ר נָשׁ אִ הוּא בַּ הַ בָא, וְ אֲ סְ א, מִ ישָׁ א בִּ רָ טְ הוּא סִ ף הַ קַּ תָ תְ אִ

בָא. אֲ סְ א מִ א אַחֲרָ רָ טְ סִ ד בְּ קַּ פְּ תְ אִ א. וְ נוּתָ ימְ הֵ מְ א דִּ רָ טְ א, סִ ישָׁ דִ א קַ רָ טְ הוּא סִ הַ ע מֵ רַ גְּ תְ אִ דְּ

יוֹם טוֹב. י דְ תֵ עוּדָ ינּוּן סְ כָל אִ א בְּ ונָא דָּ וְ גַ כְּ
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זֵּק אוֹתוֹ חַ תְ זַי מִ ע, אֲ רָ צַּד הָ אוֹתוֹ הַ נוּ לְ תְּ נוֹת נִ חָ לְ שֻּׁ הַ שֶׁ בָּת, כְּ יל שַׁ אוֹתוֹ לֵ בְּ נוּ, שֶׁ י בֵּאַרְ הֲרֵ וַ

דוֹשׁ, צַד קָּ צַּד הַ אוֹתוֹ הַ ר מֵ סָ נֶּחְ צַּד. אוֹי לוֹ שֶׁ אוֹתוֹ הַ ר לְ סָ מְ ם נִ אוֹתוֹ אָדָ א, וְ מֵ טָּ ע הַ רָ צַּד הָ הַ

ל יוֹם טוֹב. עוּדוֹת שֶׁ ן סְ כָל אוֹתָ ן בְּ מוֹ כֵ א. כְּ מֵ טָּ ר הַ אַחֵ צַּד הָ ד בַּ קָ פְ נִ מוּנָה, וְ אֱ הָ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רס״ו ע״א( ◆
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יכָלָא, אי הֵ הַ כָא בְּ הָ

תרגום לעברית

דוֹשׁ לֹא קָּ ר הַ אַחֵ יכָל הָ אוֹתוֹ הֵ . וּבְ ךְ פֶ הֵ ם בְּ זוֹנוֹת הֵ ים וּמְ יִּ ים חַ נִ זֶּה - בָּ יכָל הַ הֵ כָּאן בַּ

ר )מגיעים שֶׁ כַּאֲ ע. שֶׁ רַ ים לְ דִ ם עוֹמְ כָאן הֵ לָה, וְ עְ מַ ים לְ לוּיִ ם תְּ הֵ לֶּה, וְ ת אֵ לֹשֶׁ  ים שְׁ דִ עוֹמְ

ם י שָׁ הֲרֵ ם. וַ כַלּוֹת אוֹתָ יּוֹת לְ חַ דוֹת הַ ם עוֹמְ י שָׁ זֶּה, הֲרֵ יכָל הַ הֵ ם לַ יעַ אָדָ גִּ בניו של אדם( מַ

ים דִ ם עוֹמְ י שָׁ הֲרֵ ם. וַ יהֶ גוֹר עֲלֵ טֵ קָּ נּוֹת הַ מַ תְ הִ י לְ דֵ כָּאן יוֹצֵא, כְּ ים, מִ נִּ טַ ם קְ הֵ שֶׁ ים כְּ נִ בָּ

מוֹ זֶּה חוֹבָה, כְּ יכָל הַ הֵ א הַ רָ ן נִקְ כֵ לָ א. וְ טְ חֵ לוּי בַּ כֹּל תָּ הַ נּוּ, וְ מֶּ ם מִ ירָ עֲבִ הַ זוֹנוֹת לְ מְּ הַ

ר. בָּאֵ תְ נִּ שֶׁ
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